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Nr 26.

Ankom till riksdagens kansli den 3 april 1916 kl. 12,30 e. m,

Utlatande i anledning av Kungl. Maj:ts firslag till lag an-
gdende ansvarighet for skada i foljd av automobilirafik
samt till lag om dndrad lydelse av 11 kap. 15 § strafl-
lagen.

Nearvarande vid drendets slutliga behandling: herrar Petersson i Lidingo villastad, Alex-
anderson®), Trana, K. Larsson, Rogberg, greve Spens, Lars Olsson, Lindley
i Stockholm*), Permansson, Schotte, Lindqvist i Stockholm, Pettersson i Bjiilbo,
Persson i Norrkdping, Gustafsson i Orebro, Karlsson i Fjil och Lindqvist
i Kosta.

*) Ej niérvarande vid utlatandets justering.

Genom en den 31 december 1915 dagtecknad proposition, nr 8,
vilken blivit héinvisad till lagutskottet, har Kungl. Maj:t, under 4beropande
av propositionen bilagda, 1 statsridet och lagradet férda protokoll, fére-
slagit riksdagen antaga foljande forslag till

1:0)

Lag

angiende ansvarighet fir skada i f6ljd av automobiltrafik,

Med upphivande av lagen den 8 juni 1906 angdende ansvarighet
for skada 1 f6ljd av automobiltrafik forordnas som féljer:

1.

Med automobil férstis varje for fird pd marken avsett fordon, som
for framdrivande dr forsett med kraftmaskin (motor) och icke loper
pd skenor.
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2 8.

For skada, som i foljd av trafik med automobil tillfogas person
eller egendom, som icke med automobilen befordras, vare automobilens
agare ansvarig, inda han ej dr till skadan Valland(, dock vare dgaren
fran ansvarighet fri, didr av umst‘mdlgheterna framgax, att skadan var-
ken fororsakats av brlstf.tlllo"het 4 automobilen eller villats av foraren.
- Har den, som skadan led, genom eget villande dartill medverkat,
bestimme ritten, efter ty for varje fall provas skiiligt, om och i sidant
fall till vilket belopp skadestind skall ntgi.

Foraren vare lika med #garen pliktig ersifta sidan skada, som
ovan sigs, dir ej av omstindigheterna framgdir, att foraren icke varit
vallande till skadan.

38

Aro bade idgare och forare enligt 2 § pliktiga att ersiitta skada,
skola de sig emellan taga del i elsattnmgenq cildande med halften
vardera.

4 8.

Varder i1 foljd av trafik med automobil, som mot ersiittning till-
handahdilles allminheten, under dess anviindande for sadant dindamal
skada tillfogad nagon, som med automobilen befordras, och #r foraren
dartill vallande, vare égaren pliktig ersitta skadan. Har den, som
skadan led, genom eget villande dértill medverkat, varde skadestindet
jimkat, efter ty som skiligt provas.

5 8.

Har i foljd av trafik med tva eller flera automobiler uppstatt skada,
for vilken automobilernas figare enligt denna lag svara, dligge an-
svarighet dem en for alla och alla for en; och skola de sinsemellan
taga del i ersittningens gildande efter ty vitten med hénsyn till om-
stindigheterna provar skaligt.

Lider i foljd av sidan trafik nigondera automobilens figare eller
honom tillhérig egendom skada, for vilken dgaren enligt denna lag ir
berittigad il ersattnlng, varde skadestindet jamkat efter ty provas
skiligt, dir ej av omstindigheterna framgér, att varken bristfillighet a
automobilen eller vallande av dess forare medverkat till skadan.
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6 §.

Brukar nagon utan lov annans automobil, svare brukaren i stillet
for dgaren till skada, som dirunder intréiffar.

78

Innehar nagon automobil med nyttjanderitt, och ingick i upp-
latelsen tillika befogenhet att anstilla forare & automobilen, vare siddan
brukare lika med automobilens édgare ansvarig for skada, som i foljd
av trafik med automobilen intriffar; och mé fgaren soka sitt dter av
brukaren. Lag samma vare, direst brukaren ej innehar automobilen
med sidan befogenhet som nidmnd édr, men likvil anlitar annan forare
in den av dgaren anstillde, samt skada intriffar under denne forares

handhavande av automobilen.

8 &

Skadestind, som enligt denna lag skall utgd i fall, dir nagon
ljutit doden eller lidit kroppsskada, skall bestimmas enligt de i 6 kap.
2 och 4 §§ strafflagen stadgade grunder.

9 8.

Talan & skadestdnd enligt denna lag skall anhingiggéras inom tva
ar fran det skadan timade. Vill den, mot vilken ansprak pi skade-
stind gjorts gillande, mot annan fora talan, som 1 3, 5 eller 7 § siigs,
skall denna anhingiggéras inom ett ar fran det ‘skadestandet’ blev
guldet, direst detta skett utan riitteging, men i annat fall frin det
han genom dom, som mot honom vunnit ]agn kraft, forpliktats att gilda
skadestand.

Har skadan tillfogats person eller egendom, som icke med auto-
mobilen befordrades, skall den, som vill fora talan enligt forsta stycket,
tillika inom nittio dagar efter det han fick kinnedom om skadan samt
om den, mot vilken talan skall foras, och dennes hemvist limna honom
meddelande om olycksfallet, sivida han icke annorledes erhdllit kinne-
dom ddrom. Har sidant meddelande blivit inom sagda tid foér befor-
dran med post avsiint, skall det anses behérigen limnat.

Forsummas nagot av vad nu ir sagt, vare ritt till talan forlorad;
dock mé, dir pa grund av samma olycksfall omsesidiga skadestands-
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ansprik foreligga, det ena anspraket, utan hinder av sidan férsum-
melse, kvittas mot det andra.

.

10 §.

Ritt domstol for upptagande av tvist, varom ovan formiéles, vare
allmén underriitt i den ort, dir olycksfallet intréiffat eller dédr den, som
sokes, har sitt bo och hemvist.

11 §

Vad dgare eller annan utgivit enligt denna lag, dge han soka
dter av den, som villat skadan.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1917, men &ger ej till-
laimpning i friga om skada, som dérforinnan intriffat.

samt 2:0)
Lag
om iindrad lydelse av 11 k#p. 15 § strafflagen,

Hirigenom férordnas, att 11 kap. 15 § strafflagen skall erhalla
foljande andrade lydelse:

Far man &verdddigt fram, si att annan dirav skadas kan, & vig,
gata, torg eller annan plats, som &r uppliten for allmin samfirdsel
eller eljest allménneligen befares, eller dédr allmin marknad eller auk-
tion hélles, straffes med boter, hogst etthundra riksdaler.

Far ndgon, pd sitt ovan dr sagt, overdidigt fram med automobil,
béte frdn och med femtio till och med ettusen riksdaler. Kom dirav
ej skada och var faran ringa, mi boterna uedsittas till tio riksdaler.

Gor man oljud eller oviisende eller kommer eljest forargelse dstad
& plats, som nyss dr ndmnd, eller & jirnvigstag, passagerarfartyg eller
annat dylikt fortskaffningsmedel, som ir fér allméinheten tillgéngligt,
eller & rum, dir offentligt foredrag halles eller offentlig forestillning
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pagar, eller dar mat eller dryck tillhandahalles allminheten till forti-
ring eller eljest varor héllas till salu fér allménheten, eller & annat
stille, som, mot eller utan avgift, ir for allminheten upplitet, straffes,
dir ej forbrytelsen forut i detta kapitel dr med straff belagd, med
boter, hogst etthundra riksdaler.

Vildfér man annan & stille, varom i denna § formiles, da skall
den omstindighet, vid straffets bestimmande fér vildet, sdsom forsvé-

rande anses.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1917.

Betraffande de skil, som ligga till grund fér ifrdgavarande forslag,
far utskottet hénvisa till propositionen.

Utskottet har vid granskning av férslagen icke funnit skil till an-
markning och far alltsi hemstilla,

att ifragavarande proposition matte av riksdagen
bifallas.
Stockholm den 13 april 1916.

Pa lagutskottets vignar:

ALBERT PETERSSON.



